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Adalberto Giovannini

EIN BESCHLUSS DER PEPARETHIER
FUR RICHTER AUS LARISA

Auf einer groBen, im Museum von Larisa befindlichen Stele aus weilem Marmor ist ein
langer BeschluB3 der Peparethier erhalten?). Der Stein ist auf der Hohe der 64. Zeile in zwei
aneinanderpassende Stiicke zerbrochen, im iibrigen aber vollstindig erhalten. Oben Profil.
Unterhalb der beschrifteten Fliche sind 24 Zentimeter bis zum Ansatz der ungeglatteten
Flache leer. Die Riickseite ist roh. Die linke Hélfte der Schriftflache ist sehr stark abgerieben
und kann nur bis zur Z. 25, wenn auch mit groBer Miihe, noch entziffert werden. Die rechte
Seite ist dagegen gut erhalten, mit Ausnahme der ersten 10 Zeilen, wo der Stein sehr be-
schiadigt ist. Die Zeilenlange betrigt am Anfang im Durchschnitt 45, am Ende 50—55 Buch-
staben. Die nicht sehr regelmaBige Schrift weist in das zweite Jahrhundert v. Chr.: Die Haste
des A ist sehr tief geknickt; beim X sind die obere und die untere Haste ganz parallel; beim N
geht die schrige Haste bis unten; die rechte Haste des II reicht bis unten, wihrend dessen
waagrechte Haste iiber die senkrechten deutlich hinausragt.

Inv.-Nr. 685. Oberer Teil: H. (ohne Profil) 127,5; B. oben 56; B. unten 57,5; D. 12—12,5.

Profil: H. 12; B. 65. Unterer Teil: H. 74; B. oben 57,5; B. unten 58,5. D. 12,5—13,5.
 Buchstabenhidhe: oben 1,1—1,2; unten 0,9—1,0. Zeilenabsténde: 0,6—0,7.
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salien, den mir eine Unterstiitzung der Deut-
schen Forschungsgemeinschaft erméglichte.
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Z.73: YIIOTAEANTOX

Dieser Ehrenbeschluf fiir die larisdischen Richter Pandokos, Sohn des Alkotas, und Dio-
genes, Sohn des Demetrios, und ihren Schreiber Herakleides, Sohn des Sotion, ist das dritte
uns erhaltene Dekret der Peparethier. Bisher kannte man einen in Peparethos selbst ent-
deckten BeschluB fiir den Athener Philoxenos, der beim Wiederaufbau des von Philipp V. im
Jahre 200 v. Chr. zerstorten Athena-Tempels mitgewirkt hatte (Syll.2 587) und ein in Andros
gefundenes Fragment eines Beschlusses fiir Richter aus Andros (IG XII Suppl. 258).

Von der Geschichte der Peparethier in der hellenistischen Zeit ist uns sehr wenig bekannt.
Die Insel fiel im Jahre 338 unter die Herrschaft der makedonischen Kénige (Strab. 9,5, 16,
C437) und wurde erst durch den Sieg der Rémer iiber Philipp V. wieder selbstdndig. Die
Peparethier behielten anscheinend ihre Unabhingigkeit bis zum Jahre 80, als sie von Sylla
den Thasiern gegeben wurden?). Im Jahre 42 wurden sie dann von Antonius den Athenern

geschenkt (App.b.c.V7).

2) Vgl. Ch.Dunant et J.Pouilloux, Recherches Nr. 174—175 = R.K. Sherk, Roman Documents
sur Phistoire et les cultes de Thasos IT (1958) from the Greek East (1968) Nr. 20 und 21.



Unsere Urkunde muB also auf jeden Fall in der Zeit vor 80 entstanden sein. Eine genauere
Datierung ergibt sich aus den Namen der beiden larisidischen Richter. Ein Richter aus Larisa
namens Pandokos, Sohn des Alkotas, wird ndamlich in einem athenischen BeschluB des Jahres
109/8 geehrt (BCH 59, 1935, 64 ff., Nr.3)?). Die Identitit dieses Pandokos mit dem ersten
Richter unserer Urkunde ist schon wegen der Seltenheit des Namens Alkotas und der gleichen
Funktion in beiden Fillen sehr wahrscheinlich. Sie wird dadurch bekraftigt, daBl ein Dio-
genes, Sohn des Demetrios, auf einer larisdischen Freilassungsurkunde des frithen 1. Jahr-
hunderts v. Chr. begegnet (IG IX 2, 553, Z. 11 {.) und mit unserem zweiten Richter identisch
sein wird. Herakleides, Sohn des Sotion, konnte ich dagegen nicht identifizieren, ebenso-
wenig auch den Gesandten der Peparethier Timokrates, Sohn des Chremes.

Die Unfahigkeit vieler griechischer Stiddte der hellenistischen Zeit, mit ihrer Rechtspre-
chung fertig zu werden, und die Notwendigkeit, bei Richtern von auswérts Abhilfe zu suchen,
ist ein durch eine groBe Zahl von Beschliissen aus der ganzen griechischen Welt hinreichend
bezeugtes Phanomen?). So ist unsere Urkunde nur eine unter vielen anderen, so dafl Verstand-
nis und Wiederherstellung des Textes, mit Ausnahme weniger Stellen, keine Probleme dar-
stellen. Eine wertvolle Hilfe bringen auch die schon bekannten Beschliisse der Peparethier.

Die Urkunde beginnt mit einem Hinweis auf die Zusténde, die einen Appell an fremde
Richter notwendig gemacht haben (Z. 1—9). In gleicher Weise fingt der BeschluB3 von Eresos
- IG XII 2,530 wie auch das Dekret von Laodikeia IvPriene 59 an. Man vergleiche auch die
ersten Zeilen von IG VII 4130 aus Boiotien. Der nichste Abschnitt (Z. 9—25) betrifft die Ent-
scheidung der Peparethier, sich an die Larisder zu wenden, mit denen sie durch Freund-
schafts- und Verwandtschaftsverhéltnisse ndher verbunden waren, und die positive Antwort
der Larisder, die zwei Richter aus den besten und rechtschaffensten ihrer Biirger erwihlt und
entsandt haben. In den Z.25—43 wird das Verhalten der Richter in ihrer Rechtsprechung
gepriesen. Wie immer werden dabei insbesondere ihre Rechtschaffenheit und ihre Unbe-
stechlichkeit hervorgehoben. Es wird auch betont, daB sie sich die grofte Miihe gegeben
haben, um in Peparethos die Eintracht wiederherzustellen. Der eigentliche Beschluf3 der
Peparethier beginnt Z.46 und wird mit der Begriindung eingeleitet, daB die Stadt ihre
Dankbarkeit offenbaren will (Z.43—46). Dieser Teil der Inschrift enthdlt wenig Neues und
wird méglichst kurz behandelt.

Z.1f.: Trotz des schlechten Zustandes des Steines am Ende der ersten Zeile sind die Buch-
staben ANOMIAZX sicher. Dem Sinn nach kommt hier nur das Wort Suxatovopla in Frage
(vgl. IGVII 21, Z. 21). Die Liicke zuvor ist aber zu kurz und der Buchstabe vor dem A ist an-
scheinend ein K. Deshalb nehme ich an, da3 der Steinmetz die Buchstaben IO vergessen und
ATKANOMIAY statt ATIKATIONOMIAX geschrieben hat. Auf jeden Fall ist die Bedeutung
der ersten Zeile klar: in der vergangenen Zeit ist die Rechtspflege unerledigt geblieben (zum
Ausdruck dovvrédestoc = unvollendet habe ich keine Parallele in diesem Zusammenhang
gefunden. Vgl. aber Syll.3 495, Z. 155, wo sich das Wort auf eine unvollendete Ringmauer
bezieht).

Z.3f.:vgl. FDII13, 120, Z. 11:76v éyxdnpatwy elhnvopévey éx mhewbvev ypévey und Pol.
22,4, 2: thg Suonodootag Elxopévne map’ adtols oyedov € elxoot xal mévt' &rdv, TéTe Abdyol

3) Es ist wohl derselbe Pandokos, Sohn des Alko- Economic History of the Hellenistic World II
tas, der auf einer thessalischen Freilassungsur- (1941) 613; D.Magie, Roman Rule in Asia
kunde begegnet, vgl. L. Robert, Opera Minora Minor II (1950) 963 Anm. 81 und vor allem
Selecta IT (1969) 1231—1233. L. Robert, in L’Histoire et ses méthodes, éd. de

4) Vgl. B.Haussoullier, Traité entre Delphes et la Pléiade (1967) 467—469 = L.Robert, Die
Pellana (1917) 96 £f.; M. Rostovtzeff, Social and Epigraphik der klassischen Welt (1970) 26—28.



31edidovro xata Tig ToAELS, PaorbvTev Tivdv dubTt del yiveadar Sié€odov xal cuvtélelay TEY TEdg
Mhrove; ferner Syll.3 742, 7. 58: éx t&v Omepdve ypbvwy.

Z.5: vgl. Syll.3 665, Z.41: téc mo9 adrode drupopdc. In Tit. Calymnii (= Annuario della
Scuola archeologica di Atene e delle missioni italiane in Oriente, Vol. XXII—XXIII, N.S.
VI-VII, 1944—5), Test. XVI, Z. 42 werden die entstandenen Unruhen als tapay# bezeichnet.
Die Prozesse, um die es sich handelt, werden hier in zwei Gruppen unterschieden: die

“&vxMuato einerseits (Z. 4) und die approBrrodpeva auf der anderen Seite (Z. 6). Es steht auBer
Zweifel, daf} die bekannte Gliederung in Straf- und Privatprozesse gemeint ist, die auf fast
jeder Urkunde fiir auswirtige Richter begegnet und gewohnlich mit den Worten é&yxiquorta
%ol cuvadAdypoata bzw. éyxdfpate xal ocvpBérae (vgl. L.Robert, Rev. Et. Gr.38, 1925, 35
und Opera Minora Selecta I, 35f.; P. KuBmaul, Synthekai. Beitrige zur Geschichte des
attischen Obligationsrechtes, S.25—30, bes. S.28 m. Anm. 1 und 30 Anm. 1) oder mit der
Formel 3npéora xal iSiwtins (vgl. etwa IG X112, 530, Z. 1 £.; Delphinion 153, Z. 7 £f.) wieder-
gegeben wird. Die dpgiofnrobpeva sind also die Konflikte, die aus Privatvertridgen entstan-
den sind. Sehr interessant ist die Angabe, dal} diese dpgioBnrodbpeve; und nur sie, mit den
gmoypapal mepl @Y Yapydvtwy verbunden sind. Zu dieser Stelle, die ich leider nicht ganz
entziffern konnte, habe ich keine direkte Parallele gefunden, so daB} ich eine Interpretation
nur mit Vorbehalt vorschlagen kann. Das Wort droypagy ist gut bezeugt: es heilit Verzeich-
nis, Register von Personen, von Waren oder Eigentiimern®). Das Partizip t& dmdpyovra be-
zeichnet das, was einem gehort, es bedeutet ,,Besitz“, ,Eigentum“®). Es handelt sich also hier
um ein Inventar von Eigentiimern?). Aus den erhaltenen Worten des folgenden Nebensatzes
S3’Av xaotog o €awTol . . . konnen wir ferner entnehmen, daB in diesem Inventar das Eigen-
tum aller Peparethier verzeichnet war. Demnach koénnte man zuerst in diesen &moypapat
den Kataster der Stadt Peparethos erblicken und vermuten, daf8 dieser Kataster bei den Pro-
zessen unter Umstinden als Beweismaterial herangezogen werden konnte. Gegen diese Deu-
tung spricht aber, daB} an unserer Stelle die &moypapai nicht im Zusammenhang mit der
Rechtsprechung der Richter erwihnt werden, sondern, daB es hier um die bloBe Tatsache
geht, dafl Privatprozesse bestehen, und zwar in groBer Zahl. Nach dem Wortlaut des Textes
dienen die &moypoeat nicht dazu, die Konflikte beizulegen, sondern sie dienen der Feststel-
lung, daB es Konflikte gibt. AuBerdem weist das Partizip yeyevnpevas darauf hin, dafl diese
&moypapat vor nicht allzu langer Zeit hergestellt worden waren. Aus dem Wortlaut und dem
Zusammenhang unserer Stelle mochte ich eher entnehmen, dafl wie die Samier nach dem
Sturz eines Tyrannen eine dmoypagy aller Grundstiicke vornahmen, um diese ihren legitimen
Eigentiimern zuriickzugeben?®), so auch die Peparethier durch ihre Schwierigkeiten mit der
Rechtsprechung veranlaBt wurden, den Besitzstand in einem Register festzustellen, und zwar
in der Weise, daB nicht nur eingetragen wurde, was in wessen Besitz war, sondern auch

5) So konnte z. B. dmwoypag? ein Register von Per- nen eine dmoypapy simtlicher Grundstiicke und
sonen bezeichnen, die zur Teilnahme an einem Héuser vorgenommen, zweifellos mit der Ab-
Kult berechtigt waren (Syll3 1023, Z.45f.) sicht, die urspriinglichen Besitzverhaltnisse wie-
oder auf Grund eines Vertrages das Biirger- derherzustellen (IvPriene 37, Z. 114 ff.).
recht in einer Stadt erhalten wollten (Syll.? 6) Vgl. etwa Syll3 611, Z. 13 {.; ebd. 646, Z. 25;
633, Z. 47). dmoypapn hieB auch die Erklarung, IvMagnesia 65a, Z.37f. = 65b, Z.29f.
die die Kaufleute der Behorde von Delos aus- 7) Eine interessante Parallele bietet Dio 54, 35, 1:
hindigen muBten mit der Angabe des Preises, 6 AByovaTog dmoypapdg Te EmoLfcuTo, TAVTY TG
den sie dafiir verlangen wollten (Syll.? 975). Srdpyovtd of xaddmep Tig iBdTNg dmoypadd-
In Samos wurde nach dem Sturz eines Tyran- 8) IvPriene 37, Z. 114 ff. [uevoe.



jeweils beigefiigt wurde, was, zwischen wem und wem und aus welchen Griinden Gegen-
stand eines Streites war.

Z.10: zum Begriff Siekaywyn vgl. L. Robert, Opera Minora Selecta II 1061 £.

Z.13: Der Gesandte, der den Auftrag hat, fremde Richter zu holen, wird oft als
Suastaywyds bezeichnet: vgl. die Belege bei M. Holleaux, BCH 14, 1890, 40f.; L. Robert,
BCH 52, 1928, 417 und Opera Minora Selecta I 133—135.

Z.14: zum Ausdruck tév Twouéivey mtap’ Huly vgl. IvPriene 25, Z. 6. M. Holleaux, Ftu-
des III, 221—224; Th. Drew-Bear, BCH 96 (1972) 455.

Z.17: zum Wort éxobcac vgl. M. Holleaux, Etudes I 314.

Z.19: Fiir die Liicke am Anfang der Zeile habe ich keine befriedigende Ergénzung ge-
funden. Fiir das Partizip dmdpyovoav, das man hier erwarten wiirde, ist die Liicke zu kurz
und auBerdem ist der Buchstabe am Ende der Z. 18 sicher ein H.

Z.21: Zum Ausdruck t@v &v mip}) xod 36&n xadesrdrwv habe ich keine direkte Parallele
gefunden. Sehr hédufig ist dagegen die Formel ta eig iy ol 36Eav dvixovra (vgl. M. Hol-
leaux, Etudes I 319). Vielleicht liegt hier eine Anspielung auf die oligarchische Verfassung
vor, die von den Rémern in Thessalien nach 196 eingefithrt wurde (vgl. Liv. 34, 51, 6).

Z.24: zum Hinweis auf die miotic der Richter vgl. L. Robert, Opera Minora Selecta II
1060.

Z.261.: Vielleicht ist hier T9v te mpd¢ Tobg [moAitac ebvoiav] zu ergdnzen. Moglich ist auch

TV T Tpdg Tovg [Yeods edoéPeiav] (vgl. FD I113,120,7Z. 12 und 146, Z. 18 £.). Beachtenswert
ist der Hinweis auf die Aufrechterhaltung der Gesetze (t9pnotc Tév véuwv). Ich kenne nur
zwei Parallelen dazu: in der Inschrift Michel 542, Z.39 1. (aus Peltai) wird ein Richter ge-
lobt émi téu Todg vépoug Tetnemxéva;in IvPriene 44, Z. 15 heilit es: 81 76 udhore Sd Tobro
Tnpelodor v dnuoxpatiav. Diese Stellen, insbesondere die letzte, lassen erkennen, dafl
durch die Suspendierung der Rechtspflege die ganze Staatsordnung in Frage gestellt wurde.
Diese Worte sind die Erlduterung der Z. 5 als Stagopd bezeichneten Zustdnde und zeigen, daf3
in Peparethos das politische Leben ernstlich getriibt war.
Z.28: In der Liicke mul} das Verbum des von oftiveg eingeleiteten Nebensatzes gestanden
haben. Aber eine befriedigende Erginzung ist mir nicht gelungen. Die vor 70 Sixaov erhal-
tenen Buchstabenreste sind sicher keine Partizipialendung in -ENOI: zwischen E und O
sehe ich deutlich den oberen Bogen eines P oder B; zwischen dem O und dem T ist der
Abstand fiir ein I zu groB. Vielleicht ist hier wpocéplepo[v] zu erginzen (vgl. Michel 542,
Z.6£.: xplow Oyul) mpocpepduevoy). Denkbar wire dann ein Ausdruck wie [tolc] d[txpepopévorg
mpocéplepo[v] 70 dixarov (zum Partizip of Sixpepdpevor vgl. L. Robert, Opera Minora Selecta
I 38). Moglich wire auch eine Formel wie dmédwxav 16 dixarov (vgl. Arch. Eph. 1911, 134.f.,
Nr. 70, Z.191.) oder Siekyayov to Sixawov (Pol. 20,6, 1). Aber dann wei} ich nicht, was man
mit den Buchstaben EP O anfangen soll.

Z.281.: Die Unbestechlichkeit der Richter wird haufig betont: vgl. L. Robert, Opera Mi-
nora Selecta IT 1066 {. Sie wird in einem Beschlufl aus Gonnoi sehr hiibsch hervorgehoben
(Arch. Eph. 1911, 1341., Nx. 70, Z. 20 ff.): émiohopévon 3¢ twvog xal pdeipey adrode mepl Tivev
Suxédv, 0d TapeatdT oAV, AL cuvaydelong TEOTHATOL TEY TTOMTEY %otk TPEGWTOV AT YbpNcuy
Tov EmiBoa(A)Adpevov poydnpdy xal Tapdvopov TREEL.

Z.29—31: das Partizip eloaydeic bezieht sich gewchnlich auf die Prozesse (vgl. einige
Belege bei L. Robert, Opera Minora Selecta I18). Aber hier kénnen nur die prozessierenden
Biirger gemeint sein (cloey9els in diesem Sinn begegnet z. B. bei Plat. Gorg. 521 ¢). Man
méchte nach eloaydeior die Erginzung moitous oder tév moMrwv einsetzen; aber dann wiirde
der Akkusativ [t]v [Eov]r@v &pethy . . . usw. syntaktisch unerklarlich sein. Fiir die bekannte



Formel dote v dpety . . . pavepay yevésdar ist auf jeden Fall kein Platz. Der Akkusativ
[t]9v [Eav]rdv &pethy . . . usw. muB also von einem Verbum abhéngen und dnédet&av kommt
hier am ehesten in Frage (vgl.z.B. IvMagnesia 54, Z.19). Die Wendung ofte mévov obre
woxortadiov Exxhivovres ist gut belegt: vgl. M. Holleaux, Etudes III 95.

Z.32:vgl. Pol. 36,16,4: thv énl 1év Inmndy xoxomddeiay . . . cuvexde dranaptepdv, Das
Wort duaotele zur Bezeichnung der Tatigkeit der Richter ist nicht selten: vgl. etwa Michel
477, 7.6 (Stratonikeia); Michel 542, Z. 30 (Peltai); IvPriene 60, Z. 8 (dolische Stadt).

Z.33—-35:vgl. IGVII 4130, Z.17 ff.: thv w[a]oav wpodupiav mpac[pépovre]g [Ev]exev Tol
ToUg [Sragelpopévovs cLAMMIE[vT]ac [mpdlc adTode Gmoxatactiico elg TV 2§ dpydig Omdpyovsay
mpog adTovg ebvoiav. Vgl. auch Tit. Calymnii, Test. XVI = Michel 462 und 417, Z.37 f.:
[méc]av omwouday émotfcavto Tob Stehudév{a)s Todg [moA]itag Té motr’ adTodg mohitebecPaun per’
6uovotac. Ferner FD II1 2, 94, Z. 5 f. Zum sehr hiufigen Ausdruck el dpévoiav dmoxatastiicat
vgl. L. Robert, Opera Minora Selecta I 38.

7.35—40: diese Zeilen beziehen sich auf die eigentliche Rechtsprechung der Richter. Das
Verfahren war immer dasselbe: Die Richter versuchten zuerst, die Parteien zu einem Kom-
promif} zu iiberzeugen, und nur, wenn ihnen dies nicht gelang, fillten sie ein Rechtsurteil?).
Die Fachausdriicke, die immer wieder begegnen, sind dtxhewv oder cuAidew fiir die Schlich-
tung, Stuxpiverv oder Suxdlew fiir die richterliche Entscheidung (vgl. L. Robert, Opera Minora
Selecta I 18 und 37)1°). In unserem Text ist die Formulierung umstandlicher, doch ist deutlich
zu erkennen, dafB die Richter in der iiblichen Weise verfahren sind. Zuerst wird allgemein
gesagt, daB bei den Prozessen, iiber die sie zu befinden hatten (StochauBdvewv heiBt hier nicht,
wie oft, ,urteilen, ,fiir gut halten“!?), sondern ,entscheiden“ wie z.B. in IG XII 5, 721,
7.10, IvMagnesia 65 a, Z.29f. und IvPriene 111, Z. 141 {.), die Richter ihre Aufgabe erfiillt
haben, indem sie den Peparethiern das Beste vor Augen gestellt haben (zum Ausdruck 7pd
opdududdv moeloar vgl. Syll.3 495, Z.1201.). DaB sie dabei die Parteien nach Moglichkeit
zu einem Kompromil gebracht haben, geht aus den Worten 70 BélticTov mpd d@daA[udy
motobpevor Totc] Ilen[ap]ndiois hervor und wird durch den folgenden Satz bestitigt, der sich
ausdriicklich auf die Biirger bezieht, die auf einem Rechtsurteil bestanden (fiir die Liicke der
Z.39 habe ich keine Ergénzung gefunden, doch kann iiber den Sinn dieser Stelle kein Zwei-
fel bestehen). Die Tatsache, dal unter den zu erledigenden Prozessen die 8dveta ausdriicklich
genannt werden, ist nicht ohne Bedeutung und wird unten niaher besprochen werden.

Z.44: ergénzt nach IvPergamon 160, Z. 20 f. Méglich wire auch die Wendung émwg . . .
wh Astmewv @atvyren . . ., die z. B. in BCH 74, 1950, 33, Nr. 1, Z.2 und Arch. Delt. 20, 1965,
119 ff. Z. 24 f. begegnet.

Z.50f.: zum Gebrauch von émitydeios mit dem Genitiv vgl. Syll.? 1073, Z.17—19 mit
dem Kommentar.

Z.52: die hier vorgeschlagene Ergéinzung ist entnommen aus TAM II 261 = IGR III 635,
Z.1{. nach der Ergdnzung von L. Robert, Documents de I’Asie méridionale 33 f. Nicht selten
ist der Ausdruck yevouévne tijc émypagpic: vgl. Th. Drew-Bear, BCH 96 (1972) 460 Anm.
166.

9) Besonders hervorragend ist in dieser Beziehung 10) Das Rechtsurteil fand, wie in einigen Urkun-
die Leistung der von Kalymnos in Tit. Calym- den prazisiert wird, durch Abstimmung ($hewt)
nii, Test. XVI = Michel 462 und 417 geehr- statt: vgl. etwa IvMagnesia 104, Z. 32; IvPriene
ten Richter aus Iasos. Sie waren so geschickt, 8, Z.9; JHS 33, 1913, 332 f., Z. 22; Tit. Calym-
daB von mehr als dreihundertfiinfzig Prozes- nii, Test. XVI, Z. 41 und 45.
sen nur zehn durch Rechtsspruch entschieden 11) Vgl. L. Robert, Opera Minora Selecta IT (1969)
werden muBten. 1060 £.



Z.59f.: vgl. den BeschluBl von Peparethos fiir Philoxenos (Syll.? 587), dem derselbe Kranz,
wie hier dem Schreiber, erteilt wird. Die Wendung mapéyecdar Eavtdv xotd thv ypetav oder
mopéyeodur v ypeelav begegnet auf vielen Urkunden zur Bezeichnung der Titigkeit des
Schreibers. Vgl. etwa IGIX 2,507, Z.25 und 508, Z.8: J. et L. Robert, Bull. ép. 1966, 317;
Hellenica VII, 171 ff., Z. 47 und 75.

7.60—70: ergénzt nach dem BeschluB fiir Philoxenos Syll.3 587, Z.20—36, der hier fast
wortlich iibereinstimmt. Zur Vorrangstellung der Romer in der Tagesordnung der Ver-
sammlungen von Boule und Ekklesie (Z.63 = Syll.3 587, Z.27{.) vgl. L. Robert, Arch. Eph.
1969, 45.

Z.701.: zum Begriff mapaxohovdelv mit Akk. oder Dat. = erfahren, vgl. L. Robert, Opera
Minora Selecta I 54.

Z.731.: die Korrektur des iiberlieferten YIIOTAEANTOX in YPOTAEANT(A)X ist
zwingend. Vgl. Syll.3 721, Z.49 ff.: ypddor 8¢ mepl Todtwv . . . dmotdbavrag 6 Avtiypapov
T3 @ Yagicparos.

Z.751.: zum Verbum Swexopilecdar auf die Abschrift des Beschlusses bezogen vgl. M. Hol-
leaux, Etudes I148. Bemerkenswert ist, da3 die Abschrift des Beschlusses und das Begleit-
schreiben den Richtern selbst ausgehéndigt werden. Dies ist ganz ungewchnlich: Brief und
Abschrift des Beschlusses werden fast immer von einem zu diesem Zweck erwdhlten Gesand-
ten iiberbracht??). Doch ist unsere Inschrift in dieser Beziechung nicht ohne Parallelen. So heift
es in einem BeschluB von Eretria fiir Richter aus Milet (Delphinion 154, Z. 25—8): tva 8¢ xad
Mool wapaxorovdiowory ThHy Te TGV avdpdv nohoxdyadiay xoul T mwap’ ["Epetpiéwy Qulhdy-
Ypwma, Todg mpoPolhovg . . . cuvdeivar adTolg oppayic[avtac THL oppayid THL dnwosia.
Auch der Ehrenbeschlul von Kalymnos fiir Richter aus lasos Tit. Calymnii, Test. XVI =
Michel 462 und 417 ist, wie wir aus der Antwort der Iasier erfahren (Z. 8 ff.), von den Rich-
tern selbst nach Hause gebracht worden. Zu bemerken ist auch, daB3 hier der Brief von den
Polemarchen geschrieben wird, wihrend im BeschluB fiir die Richter aus AndrosIG XII
Suppl., 258 diese Aufgabe den Strategoi zugefallen ist (Z.8). Da wir tiber die Verfassungs-
geschichte von Peparethos in dieser Zeit nichts wissen, ist jede Spekulation iiber diese Ande-
rung miiBig (es ist iibrigens nicht ausgeschlossen, daf es sich um ein und dasselbe Kollegium
unter verschiedenen Namen handelt). ,

Z.791.: ein Agonothet ist bisher in Larisa nicht bezeugt. Doch wird die Verkiindung der
Ehrungen in so vielen Urkunden dem oder den Agonotheten aufgetragen (vgl. z. B. IvPriene
59, Z. 22 ff. [Laodikeia]; Tit. Calymnii, Test. XVI = Michel 462, Z. 19{. [Tasos]; Michel 477,
Z.20f. [Stratonikeia]; Delphinion 152a, Z.7{. [dolische Stadt]; IvPriene 50, Z.31{. [Ery-
thrai)), daB die hier vorgeschlagene Ergéinzung als sicher gelten kann. Die Verkiindung der
Ehrungen 7olg mpdtorg Arovusiows oder év toig mpmrolg Atovustorg ist geldufig: vgl. etwa
Delphinion 152a, Z.8f.; IvPriene 8, Z.32; Hellenica VII, 171 ff., Z.13{.; IvPriene 53,
Z.331. Es war tiberhaupt die Regel, die Ehrungen an den Dionysien zu verkiinden (vgl.
L. Robert, Opera Minora Selecta I 73)

Z.80f.: die Bestimmung, daB die Verkiindung nach den omovdai erfolgen soll, ist ebenfalls
nicht selten: vgl. IvPriene 44, Z. 24 und IvMagnesia 53, Z.32 (ueta tag omovdac), IvPriene
113, Z.106 f. (&rav 6 d%woc cuvtedfit Tog . . . omwovdag). In IvPriene 59, Z.32f. wird im
Gegenteil die Verkiindung der Ehrungen vor den omovdal vorgeschrieben.

12) Es seien hier nur einige Beispiele unter sehr bert, Opera Minora Selecta I (1969) 39—41; IG
vielen genannt: IG XII Suppl. 258; IvPriene V 1, 1428 mit Korrekturen von L. Robert, Opera
59; IG XII 5, 509 mit Korrekturen von L. Ro- Minora Selecta I (1969) 52 ff.



Z.85f.:vgl. etwa IvMagnesia 101, Z.60ff.: mp[ovoiij]oao 8¢ xai Tg dvaropdijc adrdv
8rw[c] dvoxo[p]ioddow elc Ty [dla]v peta andong dopodetag. Siehe ferner L. Robert, Etudes
anatoliennes 238 £.

Z.87: der BeschluB fiir die Richter aus Andros IG XII Suppl. 258 ist von den tepomotot auf-
gestellt worden (Z. 61.), wihrend beim BeschluB fiir Philoxenos Syll.? 587 die fiir die Auf-
zeichnung zustdndige Behorde nicht genannt wird.

Z.88: Im Pronaos der Athena Polias ist auch der BeschluB Syll.? 587 aufgestellt worden
(Z.371.). Dieser Tempel war von Philipp V. im Jahre 200 zerstort worden und wurde, wie
wir eben aus dieser Urkunde fiir Philoxenos erfahren, bald danach neu errichtet.

Z 89: Hier kommt nur die bekannte Formel t6 8¢ dvdhopa 16 elg v oMy yevéuevoy
xal TV Gvarypag?y in Frage. Allein die Liicke ist dafiir viel zu kurz, und deshalb scheint mir
unzweifelhaft, dal der Steinmetz etwas vergessen hat. Das N vor y[e]vépevov ist sicher. Es
scheint also, da} der Steinmetz durch die Wiederholung des Artikels 7o irregefiihrt wurde
und vom ersten zum zweiten to iibersprungen ist.

Zum SchluBl méchte ich noch auf die Erwihnung der ddvew (Z. 36) zuriickkommen. Denn
es ist klar, daB3 die 8dvetx, d. h. die Kreditgeschifte, nicht ausdriicklich unter den bestehenden
Prozessen genannt worden wiren, wenn sie nicht ein besonderes Problem dargestellt hitten.
Mit anderen Worten: aus dieser Stelle ist zu entnehmen, daBl die aus Darlehensvertragen
entstandenen Konflikte zu den miBlichen Zustéinden nicht unerheblich beigetragen hatten.
Damit fiigt sich unsere Urkunde in die Reihe der Zeugnisse iiber die sozialen Gegensitze,
die zwischen den verschuldeten Massen und der reichen Minderheit schon immer bestanden,
aber in der hellenistischen Zeit besonders akut geworden waren?). Denn es waren eben die
Schulden, die bei diesen Konflikten das zentrale Problem darstellten. In Boiotien herrschte
am Ende des 3. Jahrhunderts die Anarchie, weil die Masse Demagogen wihlte in der Hoff-
nung, fiir ihre Verbrechen (d8ucuara) und Schulden (dpetdjuote) keine Rechenschaft ab-
legen zu miissen™). Auch die Unruhen, die in Atolien nach dem Bundesgenossenkrieg aus-
brachen, sind aus der Verschuldung der Massen entstanden, und Skopas und Dorimachos
machten sich bei vielen verhaBt, weil sie in ihrer Gesetzgebung eine Erleichterung fiir die
Schuldner anstrebten?®). Die Verschuldung ist ebenfalls die Ursache fiir den Aufruhr, der sich
in den Jahren 174—3 in ganz Nordgriechenland ausbreitete®®).

Es ist schon gelegentlich darauf hingewiesen worden, daf} die Unfahigkeit vieler griechi-
schen Stéddte, mit der Rechtsprechung allein fertig zu werden, eben mit den sozialen Gegen-
sdtzen zusammenhing?’). Das klassische Beispiel hierfiir bietet Boiotien, wo die schon erwihn-
ten MiBstdnde zur Folge hatten, daBl dort mehr als 25 Jahre lang kein Recht gesprochen
wurde®®). Die Erwihnung der 8&veir in unserer Urkunde zeigt, daB3 die Konflikte zwischen
zahlungsunwilligen oder zahlungsunféhigen Schuldnern und Gldubigern den Peparethiern
nicht erspart blieben, und daf} in Peparethos wie in Boiotien diese MiBstdnde dazu beitrugen,
die Gerichte zu ldhmen.

13) Siehe vor allem M. Rostovtzeff, Social and ist, wird von Liv. 42, 5,7 ausdriicklich gesagt:
Economic History of the Hellenistic World II erant autem non Aetoli modo in seditionibus
(1941) 613. propter ingentem vim aeris alieni, sed Thessali

14) Pol. 20, 6, 1-3. etiam.

15) Pol. 13, 1—1a. 17) Vgl. M. Rostovizeff a.a.O. und L.Robert, Die

16) Vgl. BCH 93, 1969, 853—861. DaBl die Ver- Epigraphik der klassischen Welt (1970) 27.
schuldung die Ursache des Aufstandes gewesen 18) Pol. 20, 6, 1.



